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Tu te rappelles certainement que les
parents de Mia et de Max ont été
réveillés par Pépé, le lutin aux
cheveux crépus, et qu'ils ont recu
une lettre de leur tante Elisabeth. Te
souviens-tu également de ce qui
était écrit dans cette lettre? Oui,
c'est cal. Quelque chose sur les
lutins, les dragons et les nains. Elle
faisait méme mention d'un ceuf de
dragon dont ils devraient bien
s‘occuper.
«De quel ceuf de dragon s'agit-il?»,
demande Max incrédule. Une ques-
tion que sa petite sceur et ses
parents se posent également. Tous
ensemble, ils dirigent leur regard

_ vers le lutin. «Faut pas me regarder
comme ca! Moi-méme, je ne sais pas
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a haute voix quelques lignes de la
lettre. «Dans I'enveloppe, vous
trouverez la clé du grand coffre qui
se trouve a la cave. C'est la que vous
allez trouver I'ceuf de dragon et bien
d‘autres choses. Un petit conseil

encore — il vaut mieux ne rien dire de

I'ceuf a Pépé. L'ceuf du dragon est un
grand secret. De plus, il arrive que
Pépé parle un peu trop, de tout et a
beaucoup de gens.»

«Moi? Je parle trop?», s‘indigne le
lutin a la lecture par le pére des
quelques lignes et répete a nouveau
ses paroles. «Je parle trop? C'est
n‘importe quoi! Moi, je ne parle pas
trop. Et si je veux, je peux aussi ne
rien dire du tout! Comme maintenant
par exemple. Maintenant, je ne dis
plus rien du tout! Pas un traitre
mot», s‘exclame Pépé et ferme
démonstrativement la bouche.
Pendant ce temps, le pere reprend
I'enveloppe dans ses mains et en
vide le contenu. Et, en effet, la clé
mentionnée dans la lettre tombe sur
le lit.
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Maintenant, Il ne nous reste

«La voilal», s'écrie le pere tout

plus qu’a aller a la cave et a voir d’ul
peu plus pres ce qu'il s’y passe.»
«T'es marrant, toi. La bonne tante
Elisabeth était encore plus dérangée
que je lI'imaginais», dit le lutin en
interrompant son silence. «Cette
maison n‘a pas de cave.»
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Chaque mois, tu peux lire ou écouter la
suite de I’histoire.
Tu trouveras les épisodes précédents sur
www.minispick.ch/fr



